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Zmluva o ndjme hnutel'nych veci
(dalej len ,,Zmluva®)

Zmluvné strany:

Prenajimatel’”: JURA TERRAS. 1. 0.

Sidlo: Gercenova 8/D, 851 01 Bratislava - mestska Cast’ Petrzalka
Korensp. adresa: Rusovska cesta 9, 851 01, Bratislava

ICO: 48 211 338

DIC: 2120100675

IC DPH: SK 2120100675

E-mail: jurajkunak@juraterra.com

V jeho mene kona:  JUDr. Juraj Kunak, konatel
(dalej len ,,Prenajimatel™")

Néjomca: Cifer

Sidlo: Néamestie A. Hlinku 31, 919 43 Cifer
ICO: 00312347

DIC: 2021133697

E-mail: starosta@cifer.sk

V jeho mene kona:  Mgr. Maro$ Sagan, PhD., starosta
(dalej len ,,Najomca“)

CL I
Predmet Zmluvy

1. Prenajimatel’ je majitelom kontajnerov vhodnych na zber textilného odpadu a zber
pouzitého textilu a obleCenia od obyvatelov Slovenskej republiky (dalej len
,»Kontajnery*).

2. Na zé&klade Zmluvy Prenajimatel’ prenechdva Najomcovi Kontajnery na ucel uvedeny
v bode I. tohto ¢lanku Zmluvy.

3. Kontajnery mbézu byt vybavené dodatoCnym prislusenstvom (zdmky, klUCe, senzory
apod.), preto ak sa v texte uvadza Kontajner, ma sa na mysli Kontajner vratane vSetkého
jeho prisluSenstva, ktoré bolo odovzdané Najomcovi, ibaZe z kontextu ustanovenia Zmluvy
vyplyva niec€o iné.

CL 11
Né&jomné

1. Zmluvné strany sa dohodli na najomnom vo vySke 50€/mesiac/Konta jner bez DPH (spolu
.Najomné*“). K Najomnému bude pripocitana DPH podla platnych predpisov. V pripade
trvania ndjmu len Cast’ mesiaca, sa suma ndjomného znizi primerane podl'a poctu dni.

2. Najomné je splatné na zaklade faktdry vystavenej Prenajimatel'om. Prenajimatel’ bude
vystavovat faktiru elektronicky a dorucovat na e-mail Ndjomcu uvedeny vysSie. Faktdra
je splatna do 10 dni od jej doruCenia na e-mail N&jomcu.



CL. 111,
Predmet ndjmu, jeho zmena a odovzdanie a prevzatie

Predmetom najmu podl'a Zmluvy su Kontajnery v pocte dohodnutom zmluvnymi stranami,
resp. v pocte vyplyvajicom z inych skuto€nosti v sulade so Zmluvou. Pri podpise Zmluvy
sa strany dohodli na predbeznom prenajme 2 ks Kontajnerov.

Odo dna ucinnosti Zmluvy najomny vztah k uvedenym Kontajnerom plne spravuje touto
Zmluvou. ZvySenie alebo zniZenie po€tu Kontajnerov sa vykond na zéklade dohody
Zmluvnych strdn a podla kapacitnych moznosti Prenajimatel'a. Dohodu o zmene poctu
Kontajnerov je mozné uzatvorit' e-mailom, alebo inym spdsobom, umozZziiujucim
zachytenie obsahu dohody a urCenie konajucich oséb; nie je potrebny dodatok tejto
zmluvy.

V pripade zniZenia poCtu Kontajnerov, alebo v pripade akejkol'vek povinnosti Najomcu
vrétit Kontajnery Prenajimatelovi, sa strany dohodni o termine, spbsobe a dalSich
podmienkach odovzdania Kontajnerov Prenajimatelovi, inak strany postupuju primerane
podla ¢lanku V. Zmluvy.

CL 1IV.
Spbsob uZivania

Prenajimatel’ sa zavézuje pripravit Kontajnery k odovzdaniu v stave spésobilom na
dohodnuté uZivanie. Spolu s kazdym Kontajnerom bude N&jomcovi odovzdany jeden
zamok a dva klGCe. Najomca je povinny pouZivat' na Kontajneri zamok poskytnuty
Prenajimatel'om. Ak sa strany nedohodnu inak, Kontajnery budi odovzdané N&jomcovi
v mieste jeho Sidla. Ak Najomca poskytne potrebnd suc€innost. Prenajimatel’ mdze
Kontajnery odovzdat’ Najomcovi aj ich osadenim na miesto ur¢ené Najomcom.

Prenajimatel’ oznaCi Kontajnery informaciou o druhu odpadu, na ktory sluzi.

Néjomca sa zavazuje, Ze Kontajnery bude uZivat riadne a primerane v sulade s ich povahou
a ur€enim. Odo dia prevzatia Kontajnerov je Ndjomca zodpovedny za ich stratu, zniCenie,
Ci poSkodenie.

Najomca sa zavazuje, Ze Kontajnery bude udrziavat v stave spbsobilom na obvyklé
uzivanie (povrchovad uUprava, Cistenie, beznd funkCnost' apod.). Opravu poSkodeni
Kontajnerov pocas trvania nagjmu zabezpec€i Najomca bez zbyto¢ného odkladu. Na zéklade
dohody méze Prenajimatel’ za odplatu zabezpeCit opravu posSkodenych Kontajnerov.
Néjomca sa zavézuje bez zbyto¢ného odkladu ohlésit’ Prenajimatelovi stratu alebo
znicenie Kontajnerov. Kontajner sa povazuje za zni€eny, ak naklady na jeho opravu by
presiahli 80 % néakupnej ceny takého istého alebo porovnatelného kontajnera; v pripade
pochybnosti o tom rozhoduje Prenajimatel’.

Néjomca bez suhlasu Prenajimatel'a nem6Ze prenechat’” Kontajnery na uZivanie tretej
osoby. PoruSenie tohoto ustanovenia sa povaZuje za zavazné porusenie Zmluvy a ma za
nasledok moznost’ okamzitého odstupenia Prenajimatel'a od Zmluvy.



Miesto osadenia Kontajnerov vyber4d Ndjomca aje za to plne zodpovedny. N4jomca je
povinny ponechat” Kontajner na vybranom mieste. Pripadni zmenu miesta osadenia
Néjomca vopred oznadmi Prenajimatelovi, inak je Prenajimatel’ opravneny Kontajner
povaZovat' za opusteny atento odviezt' do svojho skladu, vycistit, zlikvidovat v fiom
nachadzajuci sa odpad, vymenit' zamok a dat’ do pévodného stavu na naklady Najomcu.
Driom odvozu Kontajnera Prenajimatel'om tento prestava byt predmetom najmu.

Zmena Ucelu vyuzitia Kontajnerov je mozné len na zéklade dohody zmluvnych stran.

Cl. V.
Trvanie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu neurcita, najkratSie vSak na 12 mesiacov.

Zmluva nadobuda platnost’ po podpise oboma zmluvnymi stranami a u€innost’ od
1.1.2025.

Kazda zo stran mdZze vypovedat’ Zmluvu pisomnou vypovedou. Vypovedna doba je 3
mesiace a zaCina plynat’ prvym dfiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
v ktorom bola vypoved doru¢enda druhej zmluvnej strane. Vypovednd doba nemdéze
uplynut’ skoér, ako lehota podl'a bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy.

Ku dnu skoncenia najmu Najomca pripravi Kontajnery na odovzdanie Prenajimatelovi
v mieste sidla Najomcu, ak sa strany nedohodn( inak. Kontajnery budd vyprazdnené,
vycistené a v stave, v akom ich Ngjomca prevzal, s prihliadnutim na bezné opotrebenie.
V pripade porusenia tejto povinnosti Najomca znéSa néklady na likvidaciu v Kontajneroch
nachéadzajuceho sa odpadu / textilu a pripravu Kontajnerov Prenajimatel'om na ich dalSie
pouZzivanie alebo ndjom inému najomcovi.

§ 676 ods. 2 Obcianskeho zakonnika sa nepouzije.

Cl. VL.
Ochrana doévernych informéacii

Poskytovatel'om informéacie sa povaZzuje zmluvna strana, ktora disponuje Dévernymi
informé&ciami alebo takéto informécie vlastni a poskytuje ich alebo spristupriuje na ucely
vzajomnej spolupréace druhej zmluvnej strane v stlade s podmienkami Zmluvy.

Prijemcom informécie sa povaZuje zmluvna strana, ktoré sa na Gcely vzajomnej spolupréace
oboznamuje s Dévernymi informéciami druhej zmluvnej strany v sulade s podmienkami
tejto Zmluvy.

Za Doverné informécie sa povazuju informécie, a to vSetky a akékolvek neverejné
informécie, akékol'vek dokumenty technickej, financnej, Uctovnej, obchodnej alebo inej
povahy, plany, vyhlady, vykresy/nakresy, obrazky, video a audio nahravky, poskytnuté
alebo spristupnené Poskytovatel'om informacie Prijemcovi informacie v akejkol'vek forme,
vratane, ale nie len, pisomnej, elektronickej alebo Ustnej, k poskytnutiu alebo spristupneniu
ktorych dochadza medzi zmluvnymi stranami v savislosti s plnenim tejto Zmluvy. Za



Déverné informéacie sa povazuju tiez informacie a dokumenty vypracované
Poskytovatel'om informécie s pouzitim Ddévernych informécii poskytnutych Prijemcom
informacie. Déverné informacie nezahffiaju informacie, ktoré:
su alebo sa stanu verejne zndmymi bez porusenia tejto Zmluvy, alebo
boli vo vlastnictve alebo drZzbe Prijemcu informécie pred ich prijatim od Poskytovatela
informacie, z iného zdroja, neZz od Poskytovatela informacie, a to v rozsahu v akom
nebolo obmedzené ich pouZitie alebo zverejnenie alebo
- boli ziskané od tretej strany opravnenej ich zverejnit, alebo
po tom, ¢o Prijemca informécie ziskal alebo vytvoril Déverné informécie: (i) stanu sa
verejne pristupnymi bez poruSenia povinnosti Prijemcu informacie alebo (ii) su
ziskané Prijemcom informacie od tretej strany bez poruSenia tejto Zmluvy alebo inej
dohody medzi touto tretou stranou a v.

Prijemca informécie je povinny:

a) pouzivat Déverné informécie vylucne pre UcCely tejto Zmluvy,

b) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela informécie nezverejnit
akymkol'vek sp6sobom Doverné informacie akejkolvek tretej strane, s vynimkou
pravnych ¢i inych poradcov, konzultantov a auditorov viazanych podobnym zavazkom
mIicanlivosti,

c) obmedzit' drZbu, poznanie a pouzivanie Doévernych informécii na tych jeho
zamestnancov a zastupcov, ktorych potreba poznania DOvernych informécii je
nevyhnutna v suvislosti s plnenim Zmluvy v rozsahu a iba na zéaklade jasného
porozumenia tychto 0s6b o ich povinnosti zachovavat’ dévernost takychto informacii
a obmedzit’ ich pouzitie vylu€ne na tento Gcel.

Predchadzajlci pisomny suhlas Poskytovatel” informécie sa nevyZaduje v pripade, ak
Déverné informacie musia byt zverejnené na zaklade prisluSnych pravnych predpisov
a/alebo vyZiadania alebo rozhodnutia organov Statu, avsak, Prijemca informacie, ktora
takto informacie zverejnuje, je povinna o takomto zverejneni bez zbyto€ného odkladu
pisomne informovat’ Poskytovatel'a informécie, pokial’ to nie je prisluSnymi pravnymi
predpismi zakazané. Takéto zverejnenie Doévernych informécii je Prijemca informécie
povinny obmedzit' na nutné minimum, vyZadované platnymi pravnymi predpismi a
zaroven vyvinat’ primerané Gsilie k tomu, Ze so zverejnenymi Dévernymi informéciami
budu prislusné organy Statu nakladat' v stlade so zachovanim podmienok dévernosti.

Zavazok mlcanlivosti podl'a Zmluvy trva aj po jej ukonceni. Na Ziadost’ Poskytovatela
informacii je Prijemca informécii povinny DOverné informécie poskytnuté na hmotnom
nosici bez zbytocného odkladu znicit alebo vratit, a to vratane ich képii €i reprodukcii. To
isté plati, ak Prijemca informécie Déverné informacie zachyti na hmotnom nosici.

Cl. VII.
Zaverecné ustanovenia
Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazda zmluvnua stranu.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia. Zmluva sa spravuje rezimom Obchodného zakonnika.



3. Zmluvu je mozné menit’ a rusit’ len pisomne, s vynimkou zmien, ktoré Zmluva vyslovne
pripusta.

4.  Akje v Zmluve uvedené jednotné Cislo, tak to plati pre mnoZné a naopak, ibaze zo Zmluvy
vyslovne vyplyva, Ze sa to vztahuje len na jednotné Cislo alebo len na mnozné Cislo.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti uréené pre druhG zmluvnu stranu sa budu
doruCovat’ na kontakty uvedené v zdhlavi zmluvy. Pisomnost’ odoslana poStou alebo
obdobnym sp6sobom sa povazuje za doruc¢enu uplynutim 3 dni od jej odolania, aj ked sa
druh& zmluvna strana o tom nedozvedela. Pisomnost’ odosland e-mailom sa povazuje za
dorucent diiom nasledujdcim po dni jej odoslania,, aj ked sa druh& zmluvna strana o tom
nedozvedela.

6. Obe zmluvné strany prehlasuju, Ze su spésobilé na pravne Ukony. Obe zmluvné strany
prehlasuju, Ze pisomné vyhotovenie Zmluvy sa zhoduje so slobodnymi a vaznymi prejavmi
ich skutoCnej vole aZmluvu neuzavreli v tiesni, alebo za napadne nevyhodnych
podmienok. Zmluvu si precitali, jej ustanoveniam porozumeli ana znak suhlasu s jej
obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave, dia V Cifer, dna <9./2 2"29
JURA TERRA s.r.o. Cifer )'/j
JUDr. Juraj Kunak, konatel’ Mgr. Maro§ Sagan, PhD., starosta



